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ProGgraM

2018. dprilis 25., szerda
Helyszin / Location: Gyéri Hittudoményi Féiskola
(konferenciaterem)

9021 Gyér, Kaptalandomb 7.
10:00-11:00 Regisztrici6 / Registration

11:00-11:10 Megnyit6 / Welcome remarks
LuxkAcst Zoltin, a Gyéri Hittudoményi Féiskola rektora

VaperNa Gibor, az ELTE BTK MIKTT adjunktusa,
az MTA BTK tudomanyos f6munkatdrsa

1. szekcié / Session 1
Elnok / Chair: SziLAcyr Mdrton

11:10-11:35 ANTAL Alexandra (Budapest)
A bécsi Magyar Hirmonds (1789-1803) kultiira- és tudomdny-
szervezési irdnyai /' The Cultural and Academic Organizing
Policies of the Viennese Magyar Hirmonds (1789-1803)

11:35-12:00 Csorsz Rumen Istvan (Budapest)
A Sokféle folysirat (1791-1808) irodalmi programja / The
Literary Approach of the Periodical Sokféle [Varied’] (1791
1808)

12:00-12:20 Vita / Discussion

12:20-14:00 Ebédszunet / Lunch



14:00-14:25

14:25-14:50

14:50-15:15

15:15-15:35
15:35-16:00

16:00-16:25

16:25-16:50

16:50-17:10
17:30
19:00

2. szekcié / Session 2

Elnok / Chair: Tuskgs Gabor

Andrea SEIDLER (Wien)

Hifische Berichterstattung in der Pref{burger Zeitung: Reflexio-
nen iiber die Prisenz des Kaiserpaares Franz 1. Stephan und
Maria Theresias in den friiben Jahren des Mediums

Friep Istvin (Budapest—Szeged)
Die Beschreibung der Nationalititen in der ungarischen perio-
dischen Schriften 1770-1820

Eva KowaLska (Bratislava)
Die ersten slowakischen Zeitungen zwischen Journalismus und
Patriotismus

Vita / Discussion

Kavésziinet / Coffee break

3. szekcié / Session 3

Elnok / Chair: BALocH Piroska

Kiss Margit (Budapest)
A Magyar Hirmondo és a szotdri tervek/ The Magyar Hirmondo
and the Lexicological C'ancepz‘s

VaDERNA Gibor (Budapest)
Az urbanitas lehetdségei a Mindenes Gyiijteményben / The ldeas
of "Urbanitas’ in the Periodical 'Mindenes Gyiijtemény’

Vita / Discussion
Esti séta Gy6r belvarosiaban / Guided tour in the city center

Csatdk és szerelmek — Joseph Haydn miivei énckhangra
és fortepiandra / Battles and love stories — Joseph Haydn’s
Compositions for Voice and Fortepiano

K6zremikodik / The concert will feature:

Bobrocrt Eva — szoprin  TakAcs Szilvia — fortepiano

Helyszin / Location: Zichy-palota diszterme (Gyér, Liszt F. u. 20.)



2018. dprilis 26., csuitortok

Helyszin / Location: Pannonhalmi Bencés Gimndzium

9.00

10.00

10:05-10:30

10:30-10:55

10:55-11:20

11:20-11:45
12:00-13:00

13.00

(konferenciaterem)

4. szekcié / Session 4

Elnok / Chair: VAperNa Gédbor

Indulas kilénbusszal Pannonhalméra Gyér belvarosabdl
/ Depart from the city center to Pannonhalma
K6sz6nt6 / Welcome remarks

BoriAn Elréd OSB

Bir6 Annamiria (Kolozsvar)
Erdélyi jelenlét a nyugat-magyarorszdgi sajtotermékekben /
Das Bild von Siebenbiirgen in der Presse Westungarns

Bopr Katalin (Debrecen)

Szerzdi szerepek Kazinczy Ferenc folydirat-kozleményeiben
/" The Author’s Roles in Kazinczy’s Articles in Different
Periodicals

GranaszT6r Olga (Budapest)

A Hazai Tudisitasok és az  emlékmii-kultusz  kezdetei
Kazinczy Ferenc cikkei tiikrében (1806—-1807) / Das Blatt
Hazai Tuddsitdsok und die Anfinge des Denkmalkultus im
Kontext des Artikels von Ferenc Kazinczy

Vita / Discussion
Ebédsziinet / Lunch

Kényvtiri-mizeumi séta a Féapatsigban / Guided tour
in the library and museum of the Benedictine Abbey of
Pannonhalma

Vezeti: AsvAny1 Ilona, a gimndzium tandra



15:00-15:25

15:25-15:50

15:50-16:10
16:10-16:35

16:35-17:00

17:00-17:25

17:25-17:50

17:50-18:10
18:30

5. szekci6 / Session 5
Elnék / Chair: Forizs Gergely

DoéBik Agnes (Budapest)

Tudositdsok az eurdpai konyves kultirdrol a nyugat-magyaror-
szdgi folyciratokban / Reports on European publishing culture in
the journals of Western Hungary

LencYEL Réka (Budapest)
»Lidomdnybéli dolgok” és , Toldalékok’: Historia litteraria és szépiro-

dalom a Magyar Hirmondéban /,Scientific News” and ,Additions’:
Science and Literature in Magyar Hirmonds (Hungarian Journal)

Vita / Discussion

Kavésziinet / Coffee break

6. szekcié / Session 6

Elnok / Chair: LENcYEL Réka

D6B6R Andris (Szeged)

Szacsvay Sandor alvildgi dialogusai mint politikai publiciszti-
kdk a Magyar Kurir 1789-es évfolyamdban / Sandor Szacsvay’s
Dialogues in Hell as Political Publications in the Magyar Kurir
(Hungarian Courier) in 1789

BavrocH Piroska (Budapest)

Schedius Lajos Janos Literdrischer Anzeigere és a magyarorszd-
gi kritikai hagyomdny / Johann Ludwig Schedius’s Literdrischer
Anzeiger and the Tradition of Critical Journalism in Hungarian
Kingdom

Hecepus Béla (Budapest)

Az irodalomtorténet mint érv az irodalom léte mellett. Révai
Miklés felhivdsa a Magyar Hirmonddban /' Literaturgeschichte
als Argument fiir die Existenz der Literatur selbst: der Aufruf
von Miklos Révai in der Zeitschrift ,Magyar Hirmonds”

Vita / Discussion

Indulas busszal a tarsasvacsordra / Dinner
Helyszin / Location: Sz¢l Fiai Fogadé és Celldrium
(9082 Nyul, Vaskapu 71.)



2018. 4prilis 27., péntek

Helyszin / Location: Gyéri Hittudoményi Féiskola

9:00-9:25

9:25-9:50

9:50-10:15

10:15-10:45

10:45-11:10

11:10-11:35

11:35-12:00

12:00-12:25

12:25-12.35

12:35

7. szekci6 / Session 7
Elnok / Chair: Csorsz Rumen Istvin

BEres Norbert (Debrecen)

»Romdn, s mi jobb a’ Romdnndl™: A regény népszeriisitése
a sajtéban / ,Roman, und was ist besser, als Roman” Die
zeitschriftliche Popularisierung des Romans

BARANY Zs6fia (Budapest)

A  kozvélemény aranykora” és a reformdcid emlékezete Veszprém
vdrmegyében / Das Goldene Zeitalter der Offentlichkeit und das
Denkmal der Reformation im Komitat Veszprém

Vita / Discussion
Kavésziinet / Coffee break

8. szekcié / Session 8
Elnok / Chair: HEGeDUs Béla

Suzana Cona (Zigrab)
The Role of Literary Periodicals in Croatian Politics, Culture
and Literature in the First Half of the 1 9 Century

Czisura Katalin (Budapest)
Der Beginn der Theaterkritik in der deutsch- und ungarisch-
sprachigen Presse in Westungarn

HEerMANN Zoltin (Budapest)
Berichte iiber die Auffiihrung von Joseph Haydns ,Schopfung” in
Buda/Ofen, am 8. Mirz, 1800.

Vita / Discussion

Zarszé / Schlusswort
Cs6rsz Rumen Istvin

Ebédsziinet / Lunch



REZUMEK / ABSTRACTS

Antal Alexandra
MTA BTK Irodalomtudoményi Intézet, XIX. szdzadi Osztély

A bécsi Magyar Hirmonds (1789-1803) kultiira- és tudomdnyszervezési
irdnyai

Eléadisomban az 1789-ben indult Hadi és M4s Nevezetes Torténetek,
majd 1792-t61 Magyar Hirmondé néven tovibb mik6dé sajtéorganum hi-
reinek vizsgilatin keresztil szeretném érzékeltetni a lapot fenntarté bécsi
magyar tudés tdrsasdg kultira- és tudomanyszervezési torekvéseit. A hir-
lap szertedgazé anyaganak alaposabb elemzése lehetéséget nyujt a tudési-
tisok halézatinak modellezésére, a f6bb irdnyvonalak lithatéva tételére,
azok idében viltoz6 dinamikédjanak felvizolasira. A Hirmondé kozlemé-
nyeinek hdlézata és a tirsasdg kapcsolatainak szinergidja pedig ramutat
a lap irodalmi nyilvinossdgban betoltott szerepére, igy képet kaphatunk
hatdsirél a magyar nyelvi kulturalis és tudomanyos élet formdlédédséban.

The Cultural and Academic Organizing Policies of the Viennese Magyar
Hirmonds (1789-1803)

In my presentation I intend to examine the news of the press medium
Hadi és Mids Nevezetes Torténetek (a journal starting in 1789, later — from
1792 — by the title Magyar Hirmondé) and through this demonstrate the
maintainer Viennese academic society’s aims at organizing cultural and
academic life. The thorough analysis of the journal’s far-reaching press-
material makes it possible to model the network of news and depict the
main policies and their time-varying dynamics. The network of Hir-
mondd’s reports and the synergy of the society’s relations point out the
journal’s role in literary publicity so we can get an overall picture on its
effects on forming the Hungarian-language cultural and academic life.



Balogh Piroska
ELTE BTK Magyar Irodalom- és Kultiratudomanyi Intézet,
XVIII-XIX. Szazadi Magyar Irodalomtorténeti Tanszék

Schedius Lajos Janos Literarischer Anzeigere és a magyarorszdgi kritikai

hagyomdny

A Neuer Kurier aus Ungarn von Kriegs- Staats- und Gelehrten Sachen
(mds néven Pester Zeitung) ujsig melléklapjaként 1798-1799 kozott
megjelend Literarischer Anzeiger fiir Ungern a magyarorszagi sajtotorté-
netben a ,német referdlé folydiratok” alakmasaként jelent meg. E mindsités
mogott a Schedius dltal irt el8sz6 sajitos olvasata dll, mely az ,,ob eine kri-
tisch-literarische Zeitschrift in der gegenwartigen Lage der Dinge fiir die
wissenschaftliche Cultur unseres Vaterlandes Bediirfnis sey?” kérdés koré
épul. A kritika szerepének hangsulyozisa révén kerilt be az el6sz6 szo-
vege a Literatur und Kultur im Konigreich Ungarn um 1800 antolégiaba is.
A folyéirat és az el6sz6 szakirodalmi olvasata tehdt a recenzié miifajanak
meghonositisira helyezte a hangsulyt, ugyanakkor a folyéirat részletesebb
ismertetései sordn sajitos paradoxon bontakozott ki, mivel az Anzeiger
lapjain viszonylag kevés, a recenzié midfajinak megfelel6 szoveg kapott
helyet. Az el6adis ennek a paradoxonnak a felfejtésére, illetve a folydirat
Hkritikai” jellegének kifejtésére véllalkozik.

Johann Ludwig Schedius’s Literdrischer Anzeiger and the Tradition of Critical
Journalism in Hungarian Kingdom

Literarischer Anzeiger fiir Ungern was published between 1798 and 1799
as the supplement of Newuer Kurier aus Ungarn von Kriegs- Staats- und
Gelehrten Sachen (i.e. Pester Zeitung). By Hungarian media history Liz-
erarischer Anzeiger was classified as a reproduction of German reviewing
journals. That classification based on the central question delineated by
Schedius in his preface for Anzeiger, namely: ,ob eine kritisch-literarische
Zeitschrift in der gegenwartigen Lage der Dinge fiir die wissenschaftliche
Cultur unseres Vaterlandes Bediirfnis sey?“ Anthology Literatur und Kul-
tur im Konigreich Ungarn um 1800 also assumed Schedius’s preface because
of its strong emphasis on criticism. Consequently, former historiography



interpreted preface and text of Anzeiger as an attempt to adopt the genre of
review into Hungarian journalism. However, that interpretation generated
a paradox situation during detailed analysis of Anzeiger, since the journal
published a relative slight number of reviews. In my paper I will attempt to
resolve that paradox, and to explain complex critical character of Anzeiger.

(SH)

Bérdny Zséfia
MTA-OSZK

A  kozvélemény aranykora” és a reformdcic emlékezete Veszprém vdarmegyében

A 19. szazad els6 évtizedeiben a nemzetkozi mellett a hazai, f6leg egyhdzi
sajtéra és kiadvanyokra sem kellett sokat varni, hogy gércsé ald vegye a lel-
kiismeret szabadsig és annak tdrsadalmi hatdsai kapcsan felmerils lehe-
t6ségeket. A kérdésben egyedi szerep jutott Veszprém virmegyének, ahol
a neves, protestins és katolikus didkokat oktaté Pdpa és a nemzeti zsinat
(1822) utan az orszag Gj primdsit (Kopdcsy Jozsef) adé piispoki székhely
a felvildgosodas talajin az egyittélés tapasztalatira, a modern politikai
tolerancidra épilé parbeszédére kertilhetett sor. Kivaltképp hangsulyos e
tény a reformacié 300. évforduldjanak (1817) fényében, amely a restauricié
valldsossagat felerdsitve a katolikus oldalon még inkédbb el8térbe helyezte a
reunio és az attérités tigyét, mig a protestinsoknal az unids tervek kertiltek
kozéppontba. Az eldadds a szovegosszefiiggések vizsgdlatinak két irdnydt
célozza meg. A kisebb foldrajzi térségen beliili nyelvhasznalat médjanak
tékuszpontja ugyanis az egységesits, dltalanos tendencidk (vallds, nemzet)
mellett a mikrokontextus (helyi korilmények, kapcsolatok) feltérképezé-
sének is jelentSsebb teret enged(het).

Személyes kapcsolati halok 1.: periodikdk

A dundntuli egyhdzmegye élén 1825 6ta dll6, veszprémi sziletésti Kopdcsy
J6zset mellé 1834-ban keriilt kanonokként Szalay Imre, az 1832 és 1847
kézott megjelend hitszénoklati folydirat, a Magyar Egyhdzi Beszédek
Gytjteménye szerkesztSje. A nyelvtudomdnyi tankényvérdl is ismert ta-
ndr nagyivi véllalkozasa mellett szimos cikkel gyarapitotta Wigand Otté



1831-ben inditott K6zhaszni Esmeretek Tdra cimi betdrendes enciklo-
pédidjat is. Ez utébbi kapcsin munkatdrsai kozott volt bencés szerzetes,
evangélikus szuperintendens, valamint reformdtus lelkész is, igy a fele-
kezeteken ativel§ egylittmtikodésrél szerezhetett benyomdst az 1841-ben
kétszer () is kiadott Eszrevetelek a vegyes hazassagokrsl cimi irdsit megels-
zéen.

Szalay azonban nem volt egyediil 4j egyhdzmegyéjében ezzel az isme-
rettel. Az 1820-1824 kozott megjelend, elsé magyar tudomdnyos katoli-
kus folyéirat, az Egyhazi Ertekezések és Tudésitasok szerkesztje, Hor-
véth Janos veszprémi kanonok a Tudomdnyos Gytjtemény mintdjira hozta
létre egyhdzi periodikdjat. Villalkozasinak sikeréhez megszervezte ugyan
a Veszprémi Tudés Tarsasigot, 4m a kornyékbeliek mellett sziiksége volt
tovabbi szerzékre. Igy bekapcesolodott a munkdlatban tobbek kézott az a
Guzmics Izidor, aki bakonybéli apatként 1832-ben inditotta el a Vallasi és
Egyhizi Tarat, amelyet elsésorban teolégiai lapként tartanak szdmon, jél-
lehet jelentds kozéleti tartalommal birt. A bencés szerzetes mellett Hor-
vith tisztdn teoldgiai tuddsitdsit — amelynek legf6bb munkatdrsa Verseghy
Ferenc volt — tanulmédnyokkal gazdagitotta szdimos protestins személy is,
igy a szerz6k kozott talalhaté Angyén Janos és Hrabovszky Gyorgy evan-
gélikus, valamint Sebestyén Istvin reformdtus lelkészek.

Személyes kapcsolati halok 11.: forditdsok, értekexések

A Kkatolikus fél felekezeti kozeledésében tgy tlinik, kiemelkedd szerep ju-
tott a szdzad elsé harmaddban a janzenizmusra, valamint gallikanizmusra
togékony veszprémi kanonokoknak. fgy példaul a janzenista Pierre Nicole
Traité de la priére cimd mivét Horvith Janos Kurbély Gyodrgy piispok 6sz-
tonzésére forditotta 1815-ben, mig 1801-ben Kopdcsy iltette 4t magyar
nyelvre Az izraelitdk és a keresztények szokdsaik és erkolcseik cimmel az egy-
haztorténész Claude Fleury gallikin mdvét. Az 1821. évi egyhdzmegyei
zsinaton — val6szintdleg Horvathnak készonhetéen — mar a katolikus-pro-
testins uni6 gondolata (,in patria haeretici ad unionem [charitatem]”) is
telmeriilt, amely az egy évvel késébbi pozsonyi nemzeti zsinat tervezeté-
ben is elékertlt.

A meghitsult zsinati terv ellenére a felekezetiesedés mihamarabbi fel-
szdmoldsdnak a protestdns oldalrdl is lettek sz6sz6l6i a megyében. A kanti
tanokbdl meritve Pap Istvin nemesvdmosi lelkész 1823-ban névtelenil



jelentette meg Veszprémben a Valldsi Egyesiilés Idedjdardl cimd mivét. Ez-
zel egy id6ben érkezett Vanyoldra Edvi Illyés Pil evangélikus prédikator
is, aki az 1822. évi nemzeti zsinatra irt iidvolé verset, valamint 1826-ban
megjelentette a Valldstiiredelem példdja a legijabb idékbél cimG munkdjit a
témdban. Naszélyi Janos palotai reformatus prédikator pedig német minta
alapjin 1818-ban a két protestins egyhdz egyesiilését célozva adta ki a Ke-
resztyéni Szeretet é Ertelembeli Egyezség cimi értekezését.

Das Goldene Zeitalter der Oﬁnt[icbkeit und das Denkmal der Reformation im
Komitat Veszprém

In den ersten Jahrzehnten des neunzehnten Jahrhunderts musste man
nicht lange auf die ungarischen, insbesondere die kirchlichen Medien
und Publik warten, dass sie das Potenzial des Gewissens und seiner so-
zialen Auswirkungen unterstreichen. In dieser Hinsicht spielte Komitat
Veszprém eine einzigartige Rolle, wo sich solche Stidte befanden, wie
Pipa (wo bekannte evangelische und katholische Studenten studierten) -
oder Veszprém (der Bischofssitz, vovon der neue Primas, Joseph Kopacsy
stammte.) Deshalb konnte ein, auf moderner politischer Toleranz basie-
render Dialog auf der Grundlage der Aufklirung und der Erfahrung der
Koexistenz in diesem Komitat gemacht werden. Dies wird besonders im
Zusammenhang mit dem 300. Reformationsjubildum (1817) betont, das
die Religiositit der Restauration auf der katholischen Seite verstirkte, und
betont noch mehr die Ursache der Reunion und des Ubertritts, wihrend
die Pline einer Union bei den Protestanten im Mittelpunkt standen. Die
Vorlesung zielt somit zwei Richtungen der Kontextanalyse ab. Das Studi-
um der Verwendung von Sprache kann in einem kleineren geografischen
Gebiet neben zur Vereinheitlichung allgemeiner Trends (Religion, Nati-
on) auch einen bedeutenderen Raum fiir das Mikrokontext (lokale Bedin-
gungen, Beziehungen) bieten.

Persionliche Kontaktnetze 1. Zeitschriften
Im Jahre 1834 wurde Imre Szalay zu einem Domherr neben Jézsef Kopa-

csy, der in Veszprém geboren hatte, und war Bischof der Diézese seit 1825.
Szalay war der Herausgeber der Ungarischen Kirchensammiung (Magyar



Egyhdzi Beszédek Gyiijtemény), die Predigtsammlung von 1832 bis 1847.
Der Lehrer, der mit dem Sprachlehrbuch vertraut ist, erweiterte neben
seinem groflen Unternehmen mit mehreren Artikeln die alphabetische
Enzyklopidie (Kdzhasznii Esmeretek Tira), die von Otté Wigand 1831
veroffentlicht wurde. In dieser Arbeit nahmen auch Benediktinermonch,
evangelischer Superintendent und kalvinistischer Pastor teil. So konnte er
Eindruck iiber die Zusammenarbeit der Konfessionen vor die Zusammen-
stellung seiner im Jahre 1841 zweimal herausgegeben Kommentare tiber
Mischehen (Eszrevételek a vegyes hazassagokrdl) sammeln. Aber Szalay war
mit diesem Wissen in seiner neuen Dibzese nicht allein. Der Herausge-
ber der ersten ungarischen wissenschaftlichen katholischen Zeitschrift
(Kirchliche Thesen und Berichte; Egyhdzi Ertekezések és Tudssitdsok), die zwi-
schen 1820 und 1824 herausgegeben wurde, Janos Horvith, Domherr von
Veszprém, schuf seine Kirchenzeitschrift auf Wissenschaftliche Sammlung
(Tudomdnyos Gyiijtemény) basierend. Die Wissentschaftliche Gesellschaft von
Veszpréem (Veszprémi Tudds Tirsasig) wurde fir den Erfolg seines Unter-
nehmens organisiert, aber er brauchte neben den Einheimischen auch wei-
tere Autoren. So schloss sich, unter anderem Izidor Guzmics, der als Abt
des Bakonybél das Kirchliche und religiose Magazin (Egyhdzi és Valldsi Tiir)
im 1832 griindete, den Werken an. Sie wurde in erster Linie als theolo-
gische Zeitschriftangesehen, obwohl sie einen bedeutenden 6ffentlichen
Inhalt hatte. Neben dem Benediktinerménch wurden die theologischen
Berichte von Horvath - dessen Hauptmitarbeiter Ferenc Verseghy war -
von zahlreichen protestantischen Personlichkeiten bereichert, darunter
Janos Angyin und Gyérgy Hrabovszky, lutherane und Istvan Sebestyén,
kalvinistische Pastoren.

Personliche Kontaktnetze I1. Ubersez‘zungen, Vertrige

Es scheint so, dass in der konfessionellen Niherung der katholischen
Partei im ersten Drittel des Jahrhunderts die fiir Jansenismus und Gal-
likanismus empfinglichen Domherrn von Veszprém eine herausragende
Rolle spielten. So wurde — zum Beispiel — Traité de la priére des Jansenisten
Pierre Nicole im 1815 wegen Ermutigung des Bischof Gyorgy Kurbély
von Janos Horvith tbersetzt, und Kopécsy im Jahre 1801 tbersetzte das
gallikanische Werk von Claude Fleury unter dem Titel Die Israeliten und
Christen in ihren Gewohnbeiten und Sitten (Az izraelitik és a keresztények



szokdsaik és erkéleseik). Im Dibzesansynod von 1821 wurde die Idee der ka-
tholisch— protestantischen Union - wahrscheinlich dank Horvath — bereits
angesprochen, die auch ein Jahr spiter im Entwurf der Nationalsynode
von Pozsony herauskam. Trotz des gescheiterten synodalen Plans gab es
auch Wortfiihrern der frithesten Liquidation der Konfessionalismus von
der protestantischen Seite. Basierend auf der Lehre von Kant publizierte
Istvan Pap, Prediger von Nemesvamos, im Jahre 1823 anonym sein Werk
Uber die Idee der Religionsunion (Vallisi Egyesiilés Idedjdrol) im Veszprém.
Zur gleichen Zeit kam der evangelische Prediger Edvi Illyés Pil, der auch
ein Gedicht fiir den Nationalsynod von 1822 schrieb und verdffentlich-
te im Jahre 1826 Das Beispiel der religiosen Toleranz aus der neuesten Zeit
(Valldstiiredelem példdja a legijabb idékbsl) zu diesem Thema. Im Jahre
1818 veroffentlichte Janos Naszaly, reformierter Prediger von Palota, auf
Grundlage eines deutschen Musters eine Abhandlung Uber Christliche
Liebe und Vereinbarung (Keresztyéni Szeretet és Ertelembeli Egyezség) tur die
Vereinigung der beiden protestantischen Kirchen.

(S

Béres Norbert
DE BTK Irodalom- és Kulturatudoményok Doktori Iskola

»Romdn, ’s mi jobb &’ Romdnnal’. A regény népszeriisitése a sajtoban

A 18-19. szdzad forduldja a magyar nyelvi romanok térhéditdsinak ki-
emelkedd id8szaka. A korabbi, szérvanyos prébalkozasok nyomdn a szd-
zad végére szisztematikusan beindul a hazai kényvkiaddsban a romdnok
forditdsa, kiaddsa és értékesitése. A jelent6sen megnévekedd kiadvanyok
szama ezért szlikségessé tette egy Uj finanszirozasi és értékesitsi rendszer
tokozatos kialakitasat, a kotetek szélesebb korben valé megismertetése uj
moédozatainak feltirdsit. Ezen logika szerint jelennek meg 4j sz6vegtipu-
sok, a hirdetés, a jelentés, a konyvismertetés, késébb pedig a recenzié, je-
lezvén, hogy a propagilds, az el6fizetésekre Gsszpontosité tevékenységek
kilépnek a nyilvinossigtol elzart maganszféra keretei koziil, s a folyéiratok
teluletét felhasznilva egy szélesebb nyilvanossig el6tt teszik megismer-
hetévé a kiadott, vagy kiadds el6tt dllo kotetek ismérveit. Jelen elGadds
a korszak hirlap- és folydiratirodalmanak egy konkrét szévegesoportjit,



a romdnokra Gsszpontosité részét veszi vizsgalat ald. Arra kivancsi, hogy
milyen szovegtipusok, stilisztikai és retorikai sémak hasznalatival kisé-
relték meg kozelebb hozni a viszonylag ujdonsignak tekinthets romdnt
az olvasékozonséghez; hogyan viltozik meg két-hdrom évtized alatt a
hirdetések szerkezete, nyelvi megformaltsdga, tartalma, kezdve a magyar
nyelvii prézai alkotdsokat udvozls és a forditisok, eredeti munkak sziik-
ségességére felhivo jelentésektdl a sziikszavid, csupdn a md paramétereire
koncentral¢6 ismertetésekig; hogyan alakul ki a néhdny soros, értékitélettél
mentes konyvajanlébdl a terjedelmes, objektiv és szubjektiv szempontokat
egyardnt érvényesitd recenzio.

»Roman, und was ist besser, als Roman’: Die zeitschriftliche Popularisierung
des Romans

Die 18-19. Jahrhundertwende ist eine bedeutende Epoche der ungarischen
Romane. Wegen der fritheren Versuche werden die Romane im hei-
mischen Verlegen tibersetzt, publiziert, und verkauft. Die Zahl der Publi-
kationen wurde aufgestiegen und es wurde wichtig, eine Finanzierungssy-
stem anzulegen und die Binde weithin zu erkennen. Aus diesen Griinden
werden die neuen Texttypen, die Werbungen, Buchvortrag und spiter die
Rezension. Die Rezension bemerkt, dass die Propagierung aus der Privat-
sphire heraustritt, — die von der Publizitit abgesperrt ist-, und mit Hilfe
der Zeitschriften werden die Merkmale der (noch nicht) ausgegebenen
Binde vor einer weiteren Offentlichkeit bekannt. Dieser Vortrag analy-
siert eine konkrete Gruppe der Texte, die in dieser Epoche geschrieben
wurde, von der Zeitschriftenliteratur. Das Thema der Analysierung ist ein
Teil der zeitgendssischen Romane. Es war zweifelhaft, was fiir stilistische,
rhetorische Schemen und Texttypen benutzt wurden, die das Interesse der
Lesers erweckt haben, wie verindern sich die Struktur, die Sprechform,
der Inhalt der Werbungen wihrend 2-3 Jahrzehnten, wie wandelt sich der
Bericht in die Rezension, wie wandelt sich die kurze, wertvorstellungsfreie
Buchempfehlung in die Rezension, die die umfangreichen, objektiven,
subjektiven Aspekte beachtet.



Biré Annamdria
Babes—Bolyai University, Magyar Irodalomtudomanyi Tanszék

Erdélyi jelenlét a nyugat-magyarorszdgi sajtotermekekben

»2Magyarorszig nem ismeri Erdélyt” — irta kissé taldn talozva Kazinczy
Ferenc az Erdélyi Levelekben 1816-os utazdsa utdn. A 18. szdzad végé-
nek kommunikicids eszkozei egészen biztosan csak részleges megisme-
rést tettek lehetdvé, ami igen gyakran sztereotipidk kialakuldsihoz veze-
tett. A Horea-féle felkelés sajtébeli dbrizoldsa nyomdn erésodhetett meg
Erdély elmaradottsigdnak képe. El6addsomban arra keresem a vilaszt,
hogy a 18. szazad végének nyugat-magyarorszagi lapjai milyen képet koz-
vetitenek Erdélyrél. Els6sorban a Magyar Hirmondét vizsgdlom, mely-
nek Szacsvay Sandor személyében egy ideig erdélyi szerkesztdje is volt és
rendszeresen érkeztek tudésitdsok kiilonbozé levelezsktsl. Karl Gottlieb
Windisch lapjai, a Pressburger Zeitung és az Ungrisches Magazin tobb-
nyire a szdsz Johann Seivert irdsait kozolte, eléaddsomban azt az Erdély-
képet is vazolom, mely az & sz6vegei nyoman rajzolédik ki. Igyekszem a
tudositéi halézat mikodési kérdéseire is reflektdlni, amelyet elsGsorban
korabeli levelezésekbdl rekonstrudlhatunk.

Das Bild von Siebenbiirgen in der Presse Westungarns

»Ungarn kennt Siebenbiirgen nicht” — schrieb Franz Kazinczy diese tiber-
triebene Aussage nach seiner Reise durch Siebenbiirgen im Jahre 1816.
Am Ende des 18. Jahrhunderts erméglichten die Kommunikationsmittel
die Erkenntnis eines Landesteiles nur teilweise, und das fithrte meistens
zur Erstellung verschiedener Stereotypen. Das Bild der Ruckstindigkeit
Siebenbirgens verstirkte sich immer mehr aufgrund von der Darstellung
des Horea-Aufstandes in der Presse. Ich mochte in meinem Referat die
Darstellung von Siebenbiirgen am Ende des 18. Jahrhunderts in den Zei-
tungen und Zeitschriften Westungarns untersuchen. Vor allem analysiere
ich die Zeitung Magyar Hirmondd, die in der Person von Sindor Szacs-
vay fir kurze Zeit auch ein siebenbiirger Redakteur hatte, und auf deren
Seiten die Berichte der Siebenbirger Korrespondenten stindig verftent-
licht wurden. Die Zeitschriften von Karl Gottlieb Windisch (Pressburger



Zeitung und Ungrisches Magazin) publizierten groflenteils die Abhand-
lungen des sichsischen Geistlichen Johann Seivert. Ich méchte in meinem
Beitrag auch dieses aus seiner Beschreibungen entfaltenden Siebenbiirgen-
Bild skizzieren und tber die aus den damaligen Korrespondenzen rekon-
struierbaren Berichternetze und deren Bedeutung reflektieren.

(9]

Bédi Katalin
DE BTK Irodalom- és Kultiratudomdnyi Intézet

Szerzdi szerepek Kazinczy Ferenc folydiratkozleményeiben

Kazinczy Ferenc a 18. szdzad utolsé két évtizedében a kassai Magyar
Museum és az Orpheus hasdbjain kiviil t6bb magyar nyelvid folyéiratban
publikdl, 4m mig a maga szerkesztette lapokban jellemz8en irodalmi és
irodalomtudoményos miifajokkal jelentkezik (recenzidk, szaktudomdnyos
kozlemények stb.), addig a Bécsben és Pozsonyban szerkesztett lapokban
jellemzden tudésitoként szolal meg (Magyar Hirmondd, Magyar Musa,
Magyar Kurir, Mindenes Gytjtemény, Hadi és mas nevezetes torténetek):
hirt adva a Birodalom keleti szegletében zajlé kozéleti eseményekrél, iro-
dalmi mivek késziilésérél, 6sszességében a magyar kultira altala kiemel-
keddnek tekintett torténéseirsl. A 19. szizad elsé évtizedeire nemcsak
Kazinczy irodalmi-kozéleti szerepe, hanem a magyar nyelvd folydiratok
struktardja és profilja is megvaltozik. Ezt a folyamatot kivinom bemutat-
ni Kazinczy Ferenc folyéiratokban megjelent, nem szépirodalmi, hanem
kozéleti és tudomdnyos kozleményei perspektivajabol.

The Author’s Roles in Kazinczy’s Articles in Different Periodicals

Ferenc Kazinczy, one of the main authors of the last decades of the 18th
century publishes his articles in several hungarian periodicals. In his own
literary magazines, the Magyar Museum and the Orpheus he writes ar-
ticles in literary genres or in critical-scientific genres (reviews, studies on
special themes), but in the periodicals edited in Vienna and in Pressburg
he sends reports on several everyday events (Magyar Hirmondé, Magyar



Musa, Magyar Kurir, Mindenes Gytjtemény, Hadi és mas nevezetes tor-
ténetek). So he writes news on everyday events from the eastern part of
the Empire, reports on literary work’s editions, overall on events of the
hungarian culture and life. In the first decades of the 19th century the role
of Kazinczy in the hungarian literature and literary public life changes sig-
nificantly, as well as the structure and the profile of hungarian periodicals.
I would like to present this process from the perspective of the articles on
scientific and every day subjects of Kazinczy.

(S

Suzana Coha
Sveuciliste u Zagrebu, Filozofski fakultet, Odsjek za kroatistiku

The Role of Literary Periodicals in Croatian Politics, Culture and Literature
in the First Half of the 19th Century

In my presentation I would outline the situation in Croatian public space
from the end of the 18th century, but, as I explained in the abstract, I
would put the main accent on the first Croatian literary periodical, which
was published somewhat later, from 1835 until 1848. However, it can be
viewed as the culminating point of the processes that had begun earlier,
and it played the indispensable role in the establishment of modern Croa-
tian culture. I hope you will find this acceptable, although the conference
title emphasises the period from 1770 to 1820.

(S

Czibula Katalin
ELTE BTK Magyar Irodalom- és Kultdratudomdnyi Intézet, Irodalmi

Szakmédszertani Munkacsoport

Das Beginn der Theaterkritik in der deutsch- und ungarischsprachigen Presse
in Westungarn

Trotzdem die Presseorganen der biirgerlichen Offentlichkeit zeigen le-
bendige Interesse fiir das Theater, aus dem Aspekt der Kritikgeschich-



te die Quelle — die als informativer Grund dienen konnten — sind viel
weniger. Die Nachrichten der Zeitungen haben mehrere Informationen,
die aus theatergeschichtlichen Grund wichtig sind, aber enthalten wenige
kritische Elemente, oder konnen wir nur mittelbar die kritische Attitiide
bemerken.

In meinem Referat analysiere ich die Nachrichten der deutschspra-
chigen Pressburger Zeitung, die ungarischsprachigen Zeitungen: Magyar
Hirmondé (Pressburg—Pest, 1780-1789), Hadi és Mas Nevezetes Tor-
ténetek (Wien, 1789-1803) und die Zeitschrift Mindenes Gydjtemény
(Komorn, 1789-92). Der Ziel ist zu erweisen, ob die Journalisten die Re-
gel und die Eigenschaften der Pressekritik bewusst oder unbewusst be-
nutzten.

A szinhdzkritika kezdetei a nyugat-magyarorszdgi német és magyar nyelvii
sajtoban

Annak ellenére, hogy a polgari nyilvinossig sajtéorganumai élénk érdek-
16dést mutatnak a szinhdz irdnt, sokkal kevesebb az sajtéanyag, amely
kritikatrténeti szempontbdl forrdsul szolgdlhat. Az djsdgok hirei szin-
haztorténeti szempontbdl sok fontos informdciét tartalmaznak, de kevés
kritikai mozzanatot vagy kozvetlen kritikai attitid6t mutatnak.

Elsaddsomban a német nyelvii Pressburger Zeitungot, a magyar nyelvi
Magyar Hirmondé6t (Pozsony—Pest, 1780-1789), Hadi és Mds Neveze-
tes Torténeteket (Bécs, 1789-1803) mint Gjsigokat és a Mindenes Gy{ij-
teményt (Komarom, 1789-92) mint folydiratot vizsgilom, azzal a céllal,
hogy felmérjem, az Gjsigirék mennyiben alkalmazzdk a kritika szabalyait
és sajatossdgait tudatosan vagy akdr ontudatlanul a szinhazi beszdmoldk-
ban.



Csorsz Rumen Istvin
MTA BTK Irodalomtudoményi Intézet, XVIII. szdzadi Osztily —
Lendilet kutatécsoport

A Sokféle folysirat (1791-1808) irodalmi programja

Sandor Istvin (1750-1815) nevét az irodalomtorténet-irds egyrészt az
egyik els6 magyar bibliografusként emlegeti Magyar Konyves-Hdz cim
kézikonyve (1803), mésrészt a leendd Magyar Tudomanyos Akadémidra
hagyott jelentds vagyona és konyvtira miatt. A felvidéki szarmazasu, vi-
laglatott ir6-fordité Révai Miklés kulturalis programjinak fontos szerep-
16je volt. Révaihoz fiz6d6 baratsiga és a két értelmiségi egytittmikodése
révén sziletett meg a korszak egyik fontos irodalmi-tudoményos folydira-
ta, az 1791 és 1808 kozott évente-félévente kiadott Sokféle, amely 1801-ig
Gyérben jelent meg, az utolsé négy kotet pedig Bécsben. A folyéiratot
maga Sandor Istvin irta és forditotta kilfoldi sajtétermékek és enciklo-
pédidk nyomadn, jérészt a Pétzeli Jézsef-féle, Komaromban kiadott Min-
denes Gytjtemény (1789-1792) hajdani profiljdhoz hasonléan. A Magyar
Hirmonddval is 6sszehangoltan valogatott természettudomanyi és humén
témako6rokbdl, els6sorban a nyelv- és konyvtorténet korébdl, de szép-
irodalmi anyagot (versek, anekdotik) is kozolt. Az eléadds a Sokfélében
megjelent irodalomtérténeti vonatkozdst anyagot tekinti dt, elsGsorban a
Révai-féle értékmentd program nézdpontjibol.

The Literary Approach of the Periodical Sokféle ['Varied’] (1791-1808)

Istvan Sandor (1750-1815) has been referred to in the literary criticism as
one of the first Hungarian bibliographers due to his great main book Ma-
gyar Konyves-Haz (Hungarian Library’, 1803) and his wealth and book
collection, left to the future Hungarian Academy of Sciences. Sindor, the
famous writer and translator was born in North Hungary (today Slovakia),
traveled alot in Europe, and coming home he became an important person
of Miklés Révai’s cultural program. Through the friendship and collabora-
tion of these significant scholars started one of the most outstanding liter-
ary and science periodicals. The Sokféle ("Varied’) was published once a
year or a half-year between 1791 and 1808; until 1801 printed in Gy6r and



the last four volumes in Vienna. The periodical was written and translated
by Istvan Sandor himself, based on foreign newspapers and encyclopedies,
and it was similar to the prototype of Hungarian popular science periodi-
cals, the Mindenes Gyitijtemény (Omniary’), edited by Jézsef Pétzeli in
Komiérom (1789-1792). In harmony with the weekly newspaper of Mikl6s
Révai, the Magyar Hirmondé (Hungarian Messenger’) the Sokféle se-
lected various topics from natural sciences and humanities, principally
from linguistics, history and bibliography, but belles-lettres (poems, anec-
dotes, fables etc.) too. The paper surveys the articles from literary history,
published in the Sokféle, mainly in the context of Miklés Révai’s cultural-
literary heritage program.

Dobék Agnes
MTA BTK Lendilet Nyugat-magyarorszagi irodalom 1770-1820
kutatéesoport

Tudositdsok az eurdpai konyves kultiivdardl nyugat-magyarorszdgi folydiratokban

A 18-19. szézad forduléjin megnovekedett konyvkiadasrdl, a formalédé
kényvtarakrol, a konyvnyomtatas fejlédésérdl és Gjdonsdgairdl sz6lé eurd-
pai hiraddsok helyet kaptak a Nyugat-Magyarorszigon megjelend isme-
retterjeszts folydiratok irdsai kozott is. El6addsomban elsésorban a Sokfé-
le, a Mindenes Gydjtemény és a Hasznos Mulatsigok cimi folyéiratokban
megjelent tuddsitdsokat mutatom be kiilonb6z8 témakorok szerint.

A folyéiratok ismertetik a nagy multd eurépai konyvgytjteményeket,
mint a velencei Szent Mark-kényveshazat vagy Franciaorszdg nyilvinos
koényvtarait. Sz6 esik a konyvtarak alapitasinak hasznossigardl, kiemelve,
hogy a konyvtir ,annak, ki tanulni akar, felettébb kedves lehet, midén
azon Konyvet, mellyet keres, leg6ttan fel-taldlhatja”.

A Hasznos Mulatsigok Szép mesterségek rovatinak cikkei kozott meg-
jelenik a konyvnyomtatis mesterségének bemutatdsa. A folyéiratok leir-
jak a korszak legismertebb nyomdait, tobbek koz6tt a bassanéi nyomda j
technikdit, vagy a Times Gjsdg 4j ,nyomtaté machindjit”. Bemutatnak né-
hany kulfoldon 6rzétt magyar régiséget, mint Matyds kiraly Brisszelben
taldlhat6é misekonyvét. De nem csupdn a régi konyveket dicsérték, hanem



az Gjonnan kulfoldon megjelent midvekrdl is irtak ismertetket, ezzel is
formilva a kozonség izlését. Az eurdpai konyvtirak, kényvnyomtatds és a
fontos, frissen megjelent mivek ismertetésével kézelebb hoztdk a konyv-
kiadds 4j technikdit, legijabb nyomtatott termékeit a hazai kézonséghez.

Reports on European publishing culture in the journals of Western Hungary

European news reports about increasing book publishing at the turn of the
18th-19th centuries, about libraries under construction, and the develop-
ment and latest novelties of book printing were also included among the
articles published in the educational journals of Western Hungary. In my
presentation I will primarily review the reports published in the journals
Sokféle, Mindenes Gyijtemény and Hasznos mulatsigok, according to
different topics.

'The journals review long-established European book collections, such
as the National Library of St Mark’s in Venice, or the public libraries of
France. They mention the usefulness of establishing libraries, emphasizing
that a library “may be most dear for those who want to study, as they may
locate the Book that they are looking for therein.”

The articles of the Szép mesterségek column in the journal Hasznos
mulatsdgok include a review of the craft of printing. The journals de-
scribe the most well-known printing houses of the era, including the new
techniques of the Bassano printing house, or the new “printing machine”
(machina) of the Times newspaper. They present several Hungarian an-
tiquities that can be found abroad, such as the missal of King Mathias
in Brussels. However, they not only praised the old books, but they also
wrote reviews of books that had been recently published abroad, thus also
forming the public’s taste. By introducing European libraries and printing
as well as important recent works, they brought the new techniques of
publishing and the latest print products closer to the local public.

(S



Do6bor Andrés
SZTE Juhisz Gyula Pedagégusképzé Kar

Szacsvay Sandor alvildgi dialogusai mint politikai publicisztikak a Magyar
Kurir 1789-es évfolyamdban

1786 decemberétsl Bécsben, Szacsvay Siandor kiaddsdban és szerkesztésé-
ben jelent meg a ,masodik magyar nyelv{ lapnak” nevezett Magyar Kurir,
amely a kezdeti id6szakban II. Jozsef felviligosult eszméit és politikajat
timogatta. 1789-t6l azonban a megviltozott kil- és belpolitikai helyzet-
nek (a francia forradalom kitorése, a délvidéki torok hibort okozta belsd
tesziiltségek) megfeleléen a lap hangnemet valtott, és a francia forradalom
hireinek terjesztésében jatszott kiemelt szerepet, tudésitdsainak és kom-
mentdrjainak kilonleges stilusa miatt. Szacsvay forrasai kilfoldi gjsigok
voltak, de mivel a hireket csak a bécsi hivatalos lap alapjan kézolhetett,
ezért fiktiv, a korban népszerd, felvilagosult irék dltal kedvelt és gyakran
haszndlt dgynevezett alvilagi dialégusok mifajat alkalmazva egészitette ki
a hivatalos tudésitasokat. Szacsvay lapjdban hol dllatok (verebek, fecskék,
kutyak), hol torténelmi személyek (Machiavelli, Nagy Sindor, Démokri-
tosz), hol mesehdsok (Aesopus dllatmeséi) szajédba adta a ,francia zenebo-
na” interpretaldsit, ezzel jitszva ki a cenzira szabalyait.

Sdandor Szacsvay’s Dialogues in Hell as Political Publications in the Magyar
Kurir (Hungarian Courier) in 1789

Magyar Kurir (Hungarian Courier), called the second Hungarian lan-
guage newspaper, was edited and published by Sandor Szacsvay in Vienna
trom December 1786. In the initial period, it supported the enlightened
ideas and policy of Joseph II. However, from 1789 due to the change in
foreign and domestic policy situation (the outbreak of the French Revolu-
tion, the internal tensions caused by the Turkish war in Délvidék), the
newspaper changed its tone and played a prominent role in the dissemi-
nation of the French Revolution news because of the unique style of its
coverages and commentaries. Szacsvay’s sources were foreign newspapers,
however since he could only publish news based on official newspapers
in Vienna, he supplemented official coverage with the genre of so-called



underworld dialogues, which was fictitious, popular with and frequently
used by enlightened writers. In his newspaper, Szacsvay told the interpre-
tation of the French uproar sometimes with the help of animals (sparrows,
swallows, dogs), sometimes historical figures (Machiavelli, Alexander the
Great, Democritus) and sometimes fairy tale heroes (Aesop’s Fables), thus
cheating the rules of censorship.

Fried Istvin
SZTE BTK Osszehasonlité Irodalomtudoményi Tanszék

A nemzetiségek dbrazoldsa a magyar periodikiban (1770-1820)

A nemzeti (kulturalis) ébredés elsé fazisiéban még érvényben volt az dn.
Hungarus-patriotizmus. Eppen ezért Magyarorszig ,més” népeinek ab-
rdzoldsa része volt a német, illetve anyanyelv(i tudomanyos, tudomédnyos-
népszerisit kutatdsnak. A periodikdban roévidebb irdsok jelentek meg,
tobbnyire kétnyelvi szerzdék tollabol. Az 1817-es esztenddvel 4j korszak
kezdddott: ekkor jelent meg a Tudomdanyos Gydtjtemény elsé évfolyama,
melynek e tirgyu cikkeiben az etnogrifia fejlédésével parhuzamosan a po-
lemikus szemlélet is érvényesiilt.

Die Beschreibung der Nationalititen in der ungarischen periodischen Schriften
1770-1820.

In der Periode der ersten Phase des nationalen Erwachens war der sog. Hun-
garus-Patriotismus noch giltig. Ebendafir die Darstellung der Lebenswelt
der ,anderer” Volker Ungarns wurde Teil der deutsch-, bzw. muttersprach-
lichen wissenschaftlichen, populirwissenschaftlichen Forschungen. Die pe-
riodischen Schriften teilten kiirzere Beschreibungen mit, die hauptsaschlich
von zweisprachigen Autoren verfasst wurden. Im Jahre 1817 erschien die
Zeitschrift Tudomédnyos Gy(jtemény (Wissenschaftliche Sammlung), dann
begann eine neue Periode — parallel mit der Entwicklung der Ethnographie,
aber kamen polemische Tendenzen zur Geltung.



Granasztéi Olga
MTA TKI-DE Klasszikus Magyar Irodalmi Textolégiai Kutatécsoport

A Hazai Tuddsitdsok és az emlékmii-kultusz kezdetei Kazinczy Ferenc cikkei
tiikrében (1806—1807)

Kazinczy Ferenc 1806. junius 10-én kolt6zott Széphalomra, hogy befejez-
ze romos hazit, és végleg letelepedhessen feleségével, és még alig egyéves
kislanydval immdr sajat birtokdn. Ugyanezen a napon értesiilt mintegy vé-
letlenil arrdl, hogy Kultsdr Istvin 4j magyar nyelvi lapot késziil inditani
Hazai Tudésitisok cimmel. Ezen a napon ugyanis az eléfizetési felhivdsba
mint nyomtatvinyba csomagoltik Kazinczy leveleit a postdn, de a papir
hatulja el volt szakitva, ezért csak a cimet tudta elolvasni. Azonnal vissza-
kiildte cselédjét a postamesterhez, hogy informalédjon, majd, amint kide-
riilt, mirdl is van sz6, mdris eléfizetett a juliusban megindulé lapra. Mar
aznap készen volt a terv a fejében, hogy az igéretesnek, s az egy idedlis fo-
lyéiratrdl alkotott sajat elképzelésével is egybevagé kezdeményezésnek agy
szegbdjon timogatéjava, hogy rogvest kozread egy felhivist, nevezetesen a
Csokonai sirkévének feldllitisara szervezett pénzgytijtésrél szol6 jelentést.
Kazinczy akkor még nem sejtette, hogy ezzel az elhatirozissal milyen la-
vinat indit el, és hogyan dagad egy emlékmi-4llitas terve a kialakuléfélben
1év6 irodalmi nyilvanossag elé vitt, mar-mdr orszagossa terebélyesedd iro-
dalmi, nyelvi, és esztétikai vitivd a 19. szdzad eleji Magyarorszagon.

Az Arkadia-per szakirodalma nagyon gazdag, és lathatélag nem szid-
nik meg djabb kérdéseket felvetni, hiszen az utébbi években is jelent meg
kimerit6 alapossigt tanulmdny a témdban.

Minthogy mostaniban sokat foglalkoztam Kazinczy életdtjanak az
Arkédia—per idejére es6 éveivel (1806-1807), amely évek egybeesnek a
Hazai Tudésitdsok cimi folyéirat miikddésével (hiszen 1808-t6l Hazai és
Kilfoldi Tudésitdsok néven megviltozott tartalommal folytatédott a lap),
telfigyeltem néhdny olyan mozzanatra, amely Gsszefiiggést teremt Kazin-
czy életeseményei, a Kultsar-féle lap programja és a lapban kozolt Kazin-
czy-cikkek kozott. A lap meginduldsitdl kezdve Kazinczy lett a Hazai
Tudésitdsok egyik legeredetibb szerzéje, mégpedig elsd litszatra nagyon
kiilonboz6 témdja cikksorozatokban. 1806. jalius 30. utdn, amikor a Cso-
konai sirkovére tett jelentés litott napvildgot, Gsszel hirom lapszdmban,
folytatiasokban jelentette meg hotkdczi utjanak leirdsat, benne az angol-



kertekre vonatkozé tedridjaval. Ezt kovetéen 1806 decemberében inditot-
ta Utjara a Magyarok emlékezete cimi sorozatot, amelyben nagy magyarok
életrajzdval akarta Kultsir addigra mar Kazinczy szamara kissé ellaposo-
dott ujsagjat érdekesebbé tenni. A hotkéci sorozat és az életrajzi cikkek
kozott pedig folytatédtak a pengeviltisok a Csokonai-emlékmi tgyében.
Ha jél szemiigyre vessziik a folyéiratban Kazinczy dltal tirgyalt témdkat,
azt lathatjuk, hogy mind a hdrom 6sszefiiggésben dll az ,,emlékmallitas”
Kazinczy szamara magédnéletében is fajéan aktudlissd valé tigyével:

1806. augusztus 18-dn, alig egyévesen hunyt el elsé gyermeke, Iphi-
genia. A mély gydsz enyhitésére utazott el a Szepességbe, ahol a hotkéci
kertlatogatis sordn mély benyomist tett rd, hogy az el8kels Csiky csaldd
elhunyt szeretteit sajat kertjében temette el. Az itt latott siremlékek és fel-
iratok Kazinczy szimdra mértékadé izléssel lettek megtervezve, amelyek-
rél nemcsak részletesen beszdmol a cikksorozatban, hanem kozli a felira-
tokat gy, amint azok a sirkéveken lithaték voltak. Ennek az élménynek
nem kis szerepe volt abban, hogy hatdsira a kiilén engedéllyel sajat kert-
jében eltemetett Phigie linyanak sirjira 6 is diszes emlékmivet tervezett.

Az 1806-1808 kozotti idészak Kazinczy életében a kiilonbozd (végiil
meg nem valdsult) emlékmi- és mdrvinyfelirat-tervezéseké. Felkérést
kapott Barcsay Abrahim sirkévének megtervezésére, valamint a zsiboi
kastély homlokzatdra egy felirat szovegének elkészitésére. Kiadatlan jegy-
zetfiizetei (Pandektii) szdmos kiilfoldi emlékmiire és feliratra vonatkozé
kijegyzést, rajzot tartalmaznak ebbél az idgbél.

1807 janudrjaban Csehy Jozsef kiildte meg Kazinczynak a Batthyany
Lajos kormendi kastélykertjében 4116 Gessner-emlékmi rajzit és feliratd-
nak szévegét. Ez annyira egybevigott Kazinczy klasszikus izlést elkép-
zeléseivel, hogy Csereynek azt javasolta: ebben a stilusban készittessék el
Csokonai siremlékét is. A herceg Kazinczy szamara szabadkémivesként
és kimagaslé muveltsége révén is régéta vonzé személyiség volt: 1790-ben
Batthyanyt kérte fel az dltala megalapitandé Magyar Liget Pdsztorai nevi
tudés tirsasdg elnokének, amelyet a rémai drkadiai tirsasdg és a szabad-
kémives pdholyok 6tvozeteként képzelt el.

Kazinczy szdmdra az 1800-as évek elsé évtizedében magitdl értets-
dé igénnyé vilt az emlékezés mélté szintereinek megteremtése, amely-
re a legtobb, és leginkabb kévetendd példit az angolkertek szolgdltattdk:
Kazinczy ezekbdl néhanyat élében, de legtébbet konyvekben megjelent
illsuztracidkon keresztiil ismert meg. A Csokonai-emlékmi Debrecen



szamdra nehezen elfogadhaté felirata, elhelyezése, formdja stb. ezekbdl
a benyomdsokbdl is tdplilkozott, ebben a kontextusban pedig Arkadidra
hivatkozni szinte kételez6 érvényi referencia volt.

Das Blatt Hazai Tuddsitdasok und die Anfinge des Denkmalkultus im Kontext
des Artikels von Ferenc Kazinczy

Der Schriftsteller Ferenc Kazinczy war ein begeisterte Mitarbeiter des
Blattes Hazai Tuddsitdsok schon von ihren Grindung an (1806). In der
zwei ersten Jahren Kazinczy veréffentlichte drei verschiedene Serien von
Artikeln, welches Themas ist in zusammenhang mit dem Denkmal-Er-
richtung, eine neue kulturelle Praktik in Ungarn: Kazinczy war einer der
Hauptveranstalter der Sammelaktion fiir den Dichter Mihély Csokonai
Vitéz’s Grabmal, welches Anruf in dem Hazai Tudssitdsok verursachte
eine leidenschaftliche literarische, linguistische und aestetische Streitgkeit
zwischen die representanten der literarischen Offentlichkeit. Anderseits
war Kazinczy ganz beeinflusst von der Wirkung des englischen Garten-
stils, und tiberhaupt von der Grabmalgestaltungspraxis in dem englischen
Garten. Deshalb hat er eine Serie von Artikeln tiber dem Garten in der
Zips des Grafen Emmanuel Csiky geschrieben, wo er einige Tage ver-
brachte wegen des Verlusts seiner einjahrige Tochter. Die Grabmiler in
dem griflichen Garten beeindruckte Kazinczy so tief, dass er beschloss,
ein Grabmal auch fiir ihre Tochter zu errichten. Das dritte Thema ihren
Artikeln war das Gedichtnis vorziiglichen Ungarn, oder die Errichtung
schriftlichen Denkmailern mit der Absicht, ein ungarisches Pantheon der
nationaler Personlichkeiten zu begriinden.

All diese Thematik verursachte einen ambivalente Annahme von den
Zeitgenossen, aber das Blatt Hazai Tudodsitdsok zumindest verhalf Kazin-
czy zu die Verausbreitung der neuen kulturellen Praxis.

(Y]



Hegediis Béla
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Az irodalomtorténet mint érv az irodalom léte mellett. Révai Miklos felhivdsa
a Magyar Hirmondéban

Révai Miklés felhivisa régi magyar dalok gydjtésére (1782) a magyar iro-
dalomtérténet egy szimbolikus eseménye. Szinte mindig félreértették: a
legtobb értelmezd kiilontéle ideolégiai okok miatt abban Révai népdalok
irdnti érdekl6dését litta. Eldaddsomban bizonyitom, hogy felhivdsa mo-
gott nem Herder eszméi dllnak, hanem a Michael Denis-féle osszianizmus,
egyuttal egy Gj irodalmi kdnon megteremtésére valé térekvés, amelynek
végpontjan Révai sajit kélteményei dllnak. Ez volt magyar nyelven az elsé
alkalom egy bizonyos, mar nem a litterae részének tekintett szévegcsoport
kinonnd rendezésére.

Literaturgeschichte als Argument fiir die Existenz der Literatur selbst: der
Aufruf von Miklos Révai in der Zeitschrift ,Magyar Hirmonds”

Der Aufruf von Miklés Révai fiir Sammeln alter ungarischen Lieder
(1782) war ein symbolisches Ereignis der ungarischen Literaturgeschich-
te. Das war fast immer missverstanden: die meisten Interpreter wollten
wegen verschiedenen ideologischen Griinden darin eine Interesse von Ré-
vai fur Volkslieder vorstellen. In meinem Vortrag beweise ich, dass hinter
dem Aufruf von Révai man nicht die Ideen von Herder, sondern den Os-
sianismus in Interpretation von Michael Denis suchen muss, und eine Be-
strebung fiir das Schaffen eines teleologischen literarischen Kanons, am
Ende oder Zweckpunkt mit den Gedichten von Révai selbst. Das war die
erste Experiment in ungarischer Sprache fiir Texte einen Kanon zu bilden,
welche nicht mehr nur als Teile der gesamten Litterae interpretierbar sind.

(Y]



Hermann Zoltin
KGRE Magyar Nyelv-, Irodalom- és Kultiratudomanyi Intézet, Régi és
Klasszikus Magyar Irodalom Tanszék

Tudositdasok Haydn ,A teremtés” cimii oratoriumdnak 1800. mdrcius 8-ai,
budai bemutatdjardl

Az el6adis Haydn és Gottfried van Swieten oratériumdnak a szerzd altal
vezényelt, 1800. marcius 8-ai el6addsirdl sz6l6 egykoru tuddsitisokon ke-
resztil (Magyar Kurir, Magyar Hirmondé, Vereinigte Pester und Ofener
Zeitung, Pressburger Zeitung, Wiener Zeitung és a lipcsei Allgemeine
Musikalische Zeitung) ad éttekintést a magyar arisztokracia és nagypol-
garsag koreibél indult magyarorszagi Haydn-kultuszrél, az eléadis és az
oratérium szovegének ,athallasos” kontextusirdl (az el6adds Alekszandra
Pavlovna sziiletésnapi ajindéka volt férjének, a Jézsef nddornak). A bu-
dai el6adds sajté-kontextusainak elemzése igazolni igyekszik a zenetor-
téneti Osszefoglalok, mindencekel6tt Georg Feder 1999-es Schipfung-

monogrifidjanak allitdsait a md irénidjanak szembetling jelenlétérol.

Berichte iiber die Auffiibrung von Joseph Haydns ,Schopfung” in Buda/Ofen,
am §. Marz, 1800.

Der deutschsprachige Vortrag, der auf den zeitgendssischen Berichten (aus
Magyar Kurir, Magyar Hirmondd, Vereinigte Pester und Ofener Zeitung,
Pressburger Zeitung, Wiener Zeitung, Leipziger Allgemeine Musikalische
Zeitung) basiert, die sich mit der Ofener Vorfiihrung des Oratoriums Die
Schopfung von Haydn und Gottfried van Swieten am 08. Mirz 1800 aus-
einandersetzten, behandelt den — seitens der ungarischen Aristokratie und
des Grofibiirgertums ausgehenden — Haydn-Kult, bzw. den speziellen Kon-
text der Vorfithrung des Oratoriums (sie war ein Geburtstagsgeschenk, das
Alexandra Pavlovna ihrem Mann, Joseph, Palatin von Ungarn machte).

Die Analyse des Pressckontexts dieser Ofener Vorfihrung méchte be-
weisen, dass die Behauptungen der musikgeschichtlichen Zusammen-
fassungen — vor allem die der Schépfungs-Monografie von Georg Feder
(1999) beziiglich der auffallenden Prisenz der Ironie im Werk, des weite-
ren nachweisbar sind.



Kiss Margit
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A Magyar Hirmondo és a szotdri tervek

A 18. szdzad vége, a 19. szdzad eleje a magyar szotarirds szdmara az ttke-
resés idészaka. A formdl6dé lexikoldgiai koncepciok kozos elemeként ha-
tirozhaté meg a magyar nyelv( székészlet modernizdldsira valé torekvés
és a latin fligg6ségtdl vals elszakadds. Az elméleti hattér és a mintaul szol-
galé eurdpai szétirak eltér6 médozatokat jeldlnek ki ebben a folyamat-
ban a cimszédllomany, a széeredeztetés, a frazeoldgia, a szécsalddosulds,
a nyelvjardsi és idegen szavak stituszdnak tekintetében. A korabeli sajté
olyannyira meghatdrozé férumnak tarthaté ebben a folyamatban, hogy
a teljes magyar szétdr igénye el8szor a Magyar Museumban jelent meg
1788-ban. El6addsomban az ttkeresés folyamatinak alakuldsit tekintem
at az egykoru sajtéanyagban — elsésorban a Magyar Hirmondéra féku-
szdlva.

The Magyar Hirmonds and the lexicological concepts

'The period of exploration of ideas for Hungarian lexicography was at the
end of the 18th Century and at the beginning of the 19th century. Dur-
ing this time period there were two primary efforts: the modernization of
Hungarian lexicon and the separation from Latin dependency. The eu-
ropean dictionaries served as a model for structuring and creating Hun-
garian vocabulary incoorporating dictionary words, etimology, fraseology,
dialectology, status of foreign words etc. The contemporary press can be
regarded as determining forum in this process: the idea of the complete
hungarian dictionary turned up in Magyar Museum in 1788. In my paper
I review the process of exploration of ideas in contemporary press and 1
particularly focus on articles of Magyar Hirmondo.

(Y]



Eva Kowalskd )
Slovenskd Akadémia Vied, Historicky Ustav

Die ersten slowakischen Zeitungen zwischen Journalismus und Patriotismus

Bei der Analyse der Herausgabe und Rezeption von frithen Zeitungen
und Zeitschriften in den Mutterprachen in der Habsburgermonarchie
sollte man in Betracht nehmen, dass die Sprache in jener Zeit (seit der
Hilfte des 18. Jahrhunderts) noch nicht ein mit existenziellen Qualititen
begabtes Identifikationszeichen der Nation war, sondern eher ein prak-
tisches Kommunikationsmittel. Bereits die Forderung, die breiten Bevol-
kerungsschichten anzusprechen, ihnen die Botschaft der Aufklirung zu
vermitteln, und die Presse als Kommunikationsmittel unter den einzelnen
Bestandteilen des sich nur dadurch formierenden Nationalkollektivs aus-
zunutzen, machte die Frage nach einer Herausgabe von Zeitungen auch in
slawischen Nationalsprachen aktuell, also auch im Slowakischen, abgese-
hen von seiner Form iund Norm, Spielte die deutsche Presse in Form von
Zeitungen und besonders der Zeitschriften (literarische, aufklirerische
und moralische Wochenschriften u 4.) noch in der zweiten Hilfte des 18.
Jahrhunderts bei der Verbreitung der Informationen und neuen aufkli-
rerischen Ideen eine unvertretbare Rolle, seit den 1780er Jahren erschie-
nen fast gleichzeitig die Zeitungen fir die slowakischen, ungarischen,
slowenischen, kroatischen oder serbischen Leser, in fiir sie zuginglichen,
einheimischen Sprachen. Es handelte sich dabei nicht ausschliesslich um
typische Informationsperiodika, weil die Nachfrage nach den politischen,
oder zur Gattung der Intelligenzblitter gehérenden Nachrichten, die
bereits etablierten deutschen, und auch aufler den Landesgrenzen rezi-
pierten Zeitungen prompt saturierten. War die Fihigkeit des Marktes,
neue Periodika zu absorbieren, auch nicht zu hoch, mehrjihrige Existenz
der Zeitungen in slawischen Sprachen indiziert die Formierung einer auf
der ethnischen/Nationalbasis gebauten Offentlichkeit, derer speziphische
Interesse sich allmihlich bildeten und formulierten. Man publizierte
regelmiflig die auf die Popularisierung vom Gedankengut der Aufkli-
rung (besonders der Toleranz) gezielten Beitrige, und bemihte sich, auch
Kenntnishorizont der Leser zu erweitern. Die Zeitungen wollten jedoch
zugleich auch die Vorstellungen vermitteln, was das Wesen und den Cha-
rakter einer Nation bilde (Sprache, Literatur, gemeinsame Geschichte,
Traditionen, Territorium), die sie gestalten oder nach auflen prisentieren



wollten. Obwohl wir in der ersten Zeitung auch Behandlungen iiber das
Wesen von Auklirung, der Qualitit der Muttersprache und Notwendig-
keit ihrer Kultivierung finden, es handelte sich jedoch noch keineswegs
um Formulierung eines ,Nationalprogramms® mit ausgepriagten politi-
schen Qualititen. Dieser formte sich nur allmihlich, auch dadurch, dass
die Leser mittels der Zeitungen in den politischen Diskurs hineingezogen
worden waren. Sie bereicherten auf diese Weise durch politische Termi-
nologie auch Wortschatz der Leser und machten sie im Prinzip fiir die
Fragen der gesellschaftlichen Entwicklung und den nationalen Diskurs
sensitiv.

Der Beitrag wird sich der Widerspiegelung dieser Prozesse und Phe-
nomine auf den Blittern der ersten in ,slowakisschen Sprache herauge-
gebenen Zeitungen und Zeitschriften (Presspurske Nowiny, Tydennik)
widmen.

Lengyel Réka
MTA BTK Irodalomtudomdnyi Intézet, XVIII. szdzadi Osztily

»Ludomanybéli dolgok” és ,, Toldalékok™ Historia litteraria és szépirodalom
a Magyar Hirmonddban

Az 1780 és 1788 kozott Pozsonyban megjelens Magyar Hirmondé szer-
keszt6i és Gjsagirdi els6sorban a kozéleti, politikai, gazdasagi, kereskedel-
mi vonatkozdsa hirek kézlésével igyekeztek olvaséik kedvébe jarni. Rend-
szeresen tajékoztattak a Habsburg Birodalomban, az eurépai orszdgokban
és a vilag tdvolabbi pontjain tortént eseményekrél, s e témak mellett csu-
pan kisebb teret kaptak a tudomdny viligabdl érkez8 vagy a szépirodalmi
vonatkozdst informdciék. Ennek ellenére a hirlapszimok sszességének
anyagit tekintve, elszértan szdmos tudomdny- vagy irodalomtorténeti
vonatkozdsu cikket, hirt, szépirodalmi publikdciét talilunk. Ahogyan az
1780. janudr 22-én megjelent 7. lapszamban Rat Mityds irja: ,légyen sza-
bad [...] az értelmes olvasénak némelly dolgokat tudtira adnom, mellyek,
jollehet sem mulatsigira, sem emlékezetes torténetek felsl valé tuddsit-
tatdsira nem szolgdlnak, mindazoniltal [...] itt méltin egygy kis helyet
toglalhatnak”.



A vonatkozé kozleményeknek tobb tipusit kilonithetjik el. Igen
gyakran taldlunk a Magyar Hirmondé hasibjain kényvhirdetéseket, il-
letve hosszabb ismertetéseket, frissen megjelent magyar nyelvd konyvek
tartalmi kivonatait, noha Rat Mityids tisztiban van vele, hogy ,[a] kony-
vekrdl valé tudésitdsok-is [...] nem mindeneknek inyjek szerént valok”.
Emellett a szerkeszt6k rendszeresen kozoltek magyarorszdgi és kiilfoldi
tudésokkal kapcsolatos hireket, adatokat, s egyszer-egyszer irodalomtor-
téneti, esztétikai targyu dolgozatokat is. Az el6addsban a tudomdny- és
irodalomtorténeti szempontbdl j6l hasznosithaté elsédleges forrdsanyag
tartalmi vizsgdlatinak eredményeirél szamolok be.

»Scientific News” and ,Additions’ Science and Literature in Magyar
Hirmonds (Hungarian Journal)

'The main goal of the editors and journalists of Magyar Hirmondé published
in Pozsony between 1780 and 1788, was to provide a number of public,
political, economic, and commercial news to readers. There were regularly
published informations regarding many kind of events from the European
countries, distant places from all over the world, and the Habsburg Empire.
In the journal, only a tiny place has been left for news related to subjects as
the world of science, the bookmarket or the Hungarian literature. Never-
theless, if we make an account of the material published in several issues
of the journal, there are scattered articles, news and literary publications
related to the history of science and the Hungarian literature. As Mityds
Rit writes in the 7th issue of January 22, 1780, ,let me [...] to inform the
curious reader about some things, even though these are not entertaining or
memorable stories, yet [...] let them to fill a small place here.”

'The relevant articles and news can be divided in a few subgroups. There
is a number of book advertisement, reviews or summaries of the contents
of newly published Hungarian-language books, although Mityis Rait is
aware that ,[even] the reports about books [...] do not fit to eveyone’s
taste”. In addition, the editors regularly reported news and data related
to the life and achievement of Hungarian and foreign scholars, as well as
essays on literary history or aesthetics. In my paper I analyse the results
of the research of these particular primary sources, and I demonstrate the
perspectives offered by them revealing insights into the eighteenth-centu-
ry history of science and literature.



Andrea Seidler
Universitit Wien, EVSL, Abteilung Finno-Ugristik

Hofische Berichterstattung in der Preffburger Zeitung: Reflexionen iiber
die Prisenz des Kaiserpaares Franz I. Sl‘ep/mn und Maria Theresias in den
Sfriihen Jabren des Mediums

Die Prefburger Zeitung wurde 1764 in Prefburg gegriindet. Der Verleger
Landerer zeichnete fiir das Blatt verantwortlich, die Forschung weif} aber,
dass der Prefiburger Geschiftsmann und spitere Lokalpolitiker Karl Gott-
lieb Windisch in den ersten Erscheinungsjahren die inhaltliche Linie der
Publikation bestimmte. In diesem Vortrag soll die regelmifigen Berichter-
stattung uber das Kaiserpaar Franz I. und Maria Theresia analysiert werden
und einige Fragen, die sich in diesem Zusammenhang stellen, beantwortet
werden. Das Augenmerk soll dabei auf der Reisetitigkeit des Paares und
vor allem deren reprisentative Auftritte in Preffburg gerichtet sein, aber
auch deren hofische Prisenz und Routine in Wien beleuchtet werden. Die
Preflburger Zeitung, die gegriindet worden war um das Preflburger (bzw.
ungarische) Publikum mit lokalen Nachrichten zu versorgen, beobachtete
die Aktivititen des kaiserlichen Hofes sehr genau und liefert fiir diese Ana-
lyse reiches Material. Datenbanken wie DIFMOE und Prefburger Zeitung
online des Wiener Instituts fir Finno-Ugristik sind dabei wichtige Werk-
zeuge, die neue Moglichkeiten einer umfassenden Erforschung der Zeitung
ermoglichen. Auch dartiber soll der Vortrag berichten.

(Y]

Vaderna Gébor

ELTE BTK MIKTI, XVIII-XIX. Szdzadi Magyar Irodalomtorténeti
Tanszék — MTA BTK Lendiilet Nyugat-magyarorszégi irodalom 1770—
1820 kutatéesoport

Az urbanitas lehetdségei a Mindenes Gyiljteményben

1790. februdr 3-dn a Mindenes Gytjtemény egy cikksorozatot kezdett
k6z6lni, melyben a Magyar Kirilysdg fontosabb folyéi mentén viros-
ok torténete és geografiai leirdsa viltakozott. Nem meglepd talin, hogy
rogton az elsé részben Duna két nevezetes virosa is elSkertl: Pozsony,



a korondzé viaros, valamint Komdrom, a Mindenes Gytjtemény kiadasi
helyszine. Az mér inkdbb meglepd, hogy Komaromrdl az emlitett példat
is ideértve alig van emlités a Mindenes Gydjtemény kéteteiben. E hidny
azonban nem holmi szemérmességbdl ered: a folydirat kotetei a varosnak
mint kulturdlis térnek igen komoly szerepet szinnak, révid tudésitdsok,
véarosleirdsok, vérosi viselkedésformak kovetik egymdst. Amennyiben a
lap szdmait egymds mellett olvassuk, egy nagyon hatirozott koncepci6
sejlik fel a sorok mogott arrél, hogy milyennek kellene lennie a virosnak,
milyen az urbanitis elérendd eszménye. Mindez pedig visszavezethetd egy
olyan tarsadalmi viziéra, mely a stadidlis fejl6dés csicsit a varosi létforma
elterjedésében latja. Az eldadds arra is kitér, hogy a cikkek mogil — ha
tetszik, Komdrombdl nézvést — miképp latszik a Magyar Kiralysig torté-
nelmi fejlédési sorban elfoglalt helye.

The 1deas of "Urbanitas’ in the Periodical ’Mindenes Gyiijtemény’

From 3 February 1790 a series of articles were published in the periodi-
cal ‘Mindenes Gydjtemény’. In these texts several cities of the Hungarian
Kingdom were presented giving their history and geography. It is only natural
that first came the description of two important Hungarian cities, Bratis-
lava and Komédrom. The one was the coronation city of the Kingdom, the
other was the place where the Mindenes Gytjtemény was printed. How-
ever, it may be astounding that Komdrom, except the above-mentioned
short article, is barely present in the periodical, despite its strong links
with the city’s civil intellectuals. In this lecture I reconstruct the different
ideas of urbanitas (‘urbanity’) which is connected with the conception and

political ideology of the stadial history.
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CSATAK ES SZERELMEK
Joserr HAYDN MGVEI ENEKHANGRA ES FORTEPIANORA

BATTLES AND LOVE STORIES
Josepr Haypn’s Music

Kozremiikodik / The concert will feature:
Boprocr Eva — szoprin / soprano

TakAcs Szilvia — fortepiano

Helyszin / Location: Zichy-palota diszterme

*

Fidelity

'The Wanderer

The Mermaids Song

She Never Told Her Love
Esz-dur ,Genzinger™-szondta
'The Spirit’s Song

'The Battle of the Nile

Haydn bens@séges arcit, a kés6i mivészetére oly jellemzé érzelmi gaz-
dagsigot, egyben a korai romantikit idézé stilust, elképeszté harmoniai
jelenségeket lehet megismerni és megszeretni e misoron keresztil. Az
eredetileg is fortepiano-kisérettel ellitott angol dalok hangzdsélménye
kozelebb viszi a hallgatét a dalok igazi, mély belsé vilagdhoz. A zar6 dal
igazi torténelmi kuriézum: Napdleon egyiptomi hadjiratirdl szél, s Lord
Nelson eszterhdzi litogatdsdra késziilt.

A koncerten hallhaté fortepiano Johann Schantz Bécsben élt cseh szar-
mazdsu mester 1795-ben épitett hangszerének masolata. Haydn 1789-t61
komponilt ilyen hangszerre, ugyancsak a Schantz testvérek miihelyébél
vésdrolt és altala nagyon kedvelt Wenzel Schantz-fortepianéra. A hang-
szer hangja kimondottan finom, 1dgy, nem nyomja el az éneket, ugyanak-
kor nagy energidval bir.



Haydn miveit szivbdl lehet igazdn jél jatszani, a kottdbdl tudatosan
feliil kell emelkedniink, s batran meg kell mutatnunk az érzelemgazdag-
sdgot, a retorikus nyelvezetet. Nem hidba irja Robin Holloway angol zene-
szerz$: ,Haydn: a zenészek zenésze” (,Haydn: the musicians’ musician”).

With this programme you can get to know and like the intimate face of
Haydn, the emotional richness characterizing his late artistic work, the
style of early romantic and the unbelievable harmony as phenomena. The
sound experience of the songs accompanied by a fortepiano, in the origi-
nals as well, takes the listener closer to the real and deep inner world of the
songs. ,, The Battle of the Nile” presents the period of Napoleon’s war: this
dramatical song was composed to the honor of Lord Nelson to his visit by
Esterhdzy palace.

The fortepiano sounding on the concert must be especially noted,
which is the copy of Johann Schantz — originally Czech but having lived in
Vienna, Maister’s instrument — constructed in 1795. Haydn composed for
such intrument from 1789 — similarly bought from the Schantz-brothers
workshop, on his favoured — Wenzel Schantz-fortepiano. The instrument’s
sound is delicate, gentle, it does not dominate over the singing at the same
time it is attributed with a great energy.

Haydn s works can be played well from the bottom of your hearts,
we have to surpass the notes consciously, we have to show the richness of
emotions and its rhetoric language without hesitation. ,Haydn is known
as the musicians’ musician” — as Robin Holloway English composer writes

in his study in 1998.

(Y]

Takdcs Szilvia Gy6rott sziiletett. Zeneiskolai tanulményai alatt tobb zon-
gora- és szolfézsverseny dijazottja volt, tudatosan zenei pélydra késziilt.
A konzervatériumot zongora és zeneszerzés szakon végezte el Gydrben,
majd 1986-ban diplomézott zeneelmélet—szolfézs szakon. 1993-ban férjé-
vel megalapitotta a Harmonia Zeneiskolat (ma: Harménia Alapfoka M-
vészeti Iskola), melynek jelenleg is igazgatdia.

Csembalétanulmdnyait 1996-ban az egyik els6, Magyarorszagon szer-
vezett Régi Zene Nyiri Akadémidn Leon Berbennél kezdte. Ezt kovetSen



tobb régi zenei kurzuson vett részt, ahol tandrai voltak: Spanyi Miklés,
Ketil Haugsand és Malcolm Bilson. A budapesti Zeneakadémiin Hor-
vith Aniké osztilydban 2008-ban szerzett kitintetéses csembalémivész
diplomit. 2006-tdl folytatott fortepiano tanulmanyokat. Részt vett tobb
hazai kurzuson — ahol Spanyi Miklés és Malcolm Bilson dltal mélyitette
el fortepiano-tuddsit. Tovédbbi tapasztalatgyijtés végett Bilson kurzusin
vett részt Ithacdban (USA), a Cornell Egyetemen.

Zeneakadémai évei alatt alapitotta a Clavier Duo egytittest, mely a
négykezes és kétcsembalds, illetve fortepiandra irt mivek bemutatisit
tlzte ki célul. Rendszeresen jatszik hazai és kiilfoldi koncerteken sz6l6-
és kamaraprodukciékban. Repertodrja a kora barokktdl a klasszikus korig
terjed. Kiemelten foglalkozik Haydn billenty(s miveivel, melyekbdl tobb

52616 és kamara CD-lemezt készitett.

Szilvia Takdcs was born in Gyér. During her music school studies, she
was rewarded at several piano and solféege competitions. Her conscious
preparation for a music career already started at this point. She studied
piano and composition at the conservatory in Gydr. She graduated in 1986
on music theory and solfége majors. She founded a music school with her
husband in 1993, of which she has been headmaster since then.

She started her harpsichord studies with Leon Berben in 1996, at the
first Early Music Summer Academy organised in Hungary. Next, she par-
ticipated in a number of early music courses, where her tutors were: Rita
Papp, Mikl6s Spanyi and Ketil Haugsand. She graduated with a harpsi-
chordist honours degree from the Academy of Music in Budapest, from
Aniké Horvith’s class in 2008. She had been studying the fortepiano
since 2006. She participated in several Hungarian and American courses
where she deepened her fortepiano skills with the help of Miklés Spanyi
and Malcolm Bilson.

During her Academy years, she founded the Clavier Duo group, which
aimed at presenting four-handed pieces and those written for two harp-
sichords or the fortepiano. She plays regularly at Hungarian and foreign
concerts both in solo and chamber performances. Her repertoire spans
from early baroque to classicism. She is specialized in Haydn’s keyboard
pieces.



Bodrogi Eva a londoni Guildhall School of Music and Dramin szerezte
meg el6ad6-miivészi diplomdjat Susan McCulloch osztilyiban, ugyan-
itt Emma Kirkby és Nancy Argenta voltak mentorai, majd miivész-ta-
nari diplomat kapott Schultz Katalintél. Egytitt dolgozott tébbek k6zott
William Christie-vel, Christian Cirnynnel, David Roblou-val, a Buda-
pesti Fesztivilzenekarral, a Magyar Rddié Szimfonikus Zenekardval, a
Concerto Budapesttel, az Erkel Ferenc Kamarazenekarral, a Budapesti
Vonésokkal, a Weiner—Szisz Kamaraszimfonikusokkal, Musica Antiqua
Austridval, az Ensemble Philippe-pel, a Solamente Naturalival, a Savaria
Baroque Zenekarral, az Aurae Musicaléval, a La Tempesta barokk egytit-
tessel és a Balti Allamok Kortars Zenekaraval.

Koncertezett tobbek kozott az Aix-en-Provence Festivalon, a Brnéi
Nemzetkozi Zenei Fesztividlon, a Bathi Nemzetkozi Zenei Fesztivilon,
a ,Silent Festival™on Finnorszdgban, a Pentecost és a Perla Musica Early
Music Festivalon.

Régizenei egytittesével, az Ensemble Sospirivel rendszeresen koncer-
tezik Magyarorszdgon és Eurépa-szerte. A Ludium, a Thrensemble és a
Barefoot Musicians kortars zenei egytttesek gyakori meghivott szdlistdja.
Szenvedélyesen tanit, kurzusokat tart Magyarorszdgon és Eurépa-szerte.
Tobb CD-felvételt készitett a Naxos, a Hungaroton és a Gryllus Kiadé

szamara.

Eva Bodrogi received her Master’s Degree in early music from the Vocal
Department of the Guildhall School of Music and Drama in London as a
student of Susan McCulloch, Emma Kirkby and Nancy Argenta, and she
gained vocal teacher MA from Schultz Katalin in Hungary.

She has been given the honor to work together with William Chris-
tie, Christian Cirnyn, David Roblou, and also has been the soloist of the
Budapest Festival Orchestra, the Concerto Budapest, the Musica Antiqua
Austria, the Hungarian Radio Symphony Orchestra, the Weiner—Szdsz
Chamber Symphony Orchestra, the Erkel Ferenc Chamber Orchestra,
the Solamente Naturali, the Savaria Baroque, the Aura Musicale, the Bu-
dapest String Orchestra, the Orchestra of Rhotenburg, “La Tempesta”
Ensemble and the Contemporary Orchestra of the Baltics.

She has participated in the Aix-en-Provence Festival, the Brno In-
ternational Music Festival, the Bath International Music Festival, the
Silent Festival in Finnland, the Pentecost Early Music Festival, and the



Perla Musica Early Music Festival. With her early music group Ensemble
Sospiri she gives numerous concerts in Hungary and all over in Euro-
pe. She is the permanent soloist of the Ludium, the Barefoot Musicians
and the Thrensemble Contemporary Ensembles. She has made several

CDs for Naxos and Hungaroton. She is passionate about teaching, giving
masterclasses in Hungary and abroad.
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MTA Bélcsészettudomdnyi Kutatékozpont
Irodalmi nyilvdnossdg a polgdrosodo Nyugat-Magyarorszdgon, 1770-1820
Lendiilet Kutatécsoport
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Gyéri Hittudomanyi Féiskola
(9021 Gyér, Képtalandomb 7.)

Zichy-palota, Gy6ri Mivészeti, Fesztival- és Miivel6dési Kézpont
(9022 Gyér, Liszt Ferenc u. 20.)

Pannonhalmi Bencés Gimndzium

(9090 Pannonhalma, Vir 1.)

Kapcsolat: lendulet1770@gmail.com



